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AHHOTANUA: Oma cmamovs ucciedyem peHomeH 3auUMCME0BAHUL 8 PYCCKOM SA3blKe,
ocobenno akmyanvHulil 8 kKoHye XX — uauane XXI exa, kak ompajiceHue COYUAIbHbIX U
KYJIbMYPHbIX U3MEeHeHUll. Aemop onpeoensem 3auMCMBOBAHUS KAK Nepexo0 53bIKOBbLX
eOuHuy (cnoe, mopghem, hpazeonoeusmos) uz 00Ho20 A3blKa 8 OPY2oll, NP UB00sL NPUMEPHL UX
kaaccugurayuu. Bvloenatomes Kaoue 8vie npuyduHbl. NOMpeoHoCmb 8 HAUMEHO8AHUU HOBbLX
peanutl, pasepaHuyeHue OIUIKUX NOHAMUL, CHeyuamusayus mepmuHos, 38ghemuzayus,
IKOHOMUSL AZLIKOBBIX CPEOCM8, A MAKAHCe A3bIKOBAS MOOA U NPECMUILC.

KnroueBble cioBa: 3aumcmeosanus, pyccKuul A3vIK, JeKCUKA, A3bIKOBOe paseumue,
APUYUHBL 3AUMCBOBAHULL, UHOA3bIYUHbLE eOUHUYDL, TUHSBUCTIUKA, A0ANMAYUs CI08.

Abstract: This article explores the phenomenon of foreign language borrowings in the
Russian language, particularly relevant in the late 20th and early 21st centuries, as a
reflection of social and cultural changes. The author defines borrowings as the transfer of
linguistic units (words, morphemes, phraseological units) from one language to another,
providing examples of their classification. Key reasons are highlighted: the need to name
new realities, the differentiation of close concepts, the specialization of terms,
euphemization, the economy of linguistic means, and linguistic fashion and prestige.

Keywords: borrowings, Russian language, lexicon, language development, reasons for
borrowing, foreign language units, linguistics, word adaptation.

Annotatsiya: Ushbu magola rus tilida chet tilidan o'zlashtirilgan so'zlar fenomenini
o'rganadi, bu aynigsa XX asr oxiri — XXI asr boshlarida ijtimoiy va madaniy
o'zgarishlarning aks ettiruvchisi sifatida dolzarbdir. O'zlashmalarni lingvistik birliklarning
(so'zlar, morfemalar, frazeologik birliklar) bir tildan ikkinchisiga o'tishi deb ta'riflanadi va
ularning tasnifiga misollar keltiriladi. Asosiy sabablar ta'kidlanadi: yangi realliklarni
nomlash ehtiyoji, yaqgin tushunchalarni farglash, terminlarni ixtisoslashtirish, evfemizatsiya,
lingvistik vositalarni tejash, shuningdek, til modasi va obro'-e'tibor.

Kalit so 'zlar: o'zlashma so'zlar, rus tili, leksika, til rivojlanishi, o'zlashish sabablari,

chettillar birliklari, lingvistika, so'zlarni moslashtirish.
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SI3bIK — ATO HEKas >KMBasi CUCTEMA, B KOTOPOU MOCTOSIHHO MPOUCXOJISIT pa3HOOOpa3HbIe
npoueccel. Ha ypoBHE CJOB YTO-TO MOSBISETCS HOBOE, UTO-TO YyCTapeBaeT WIH B
HEKOTOPBIX Clydasix NepecTaéT CyleCTBOBaTh. Y YEHBIE TaBHO 3aMETUIIM, YTO TaKOTO poja
AKTUBHBIE TIPOIIECCHI B JIEKCUKE OOBIYHO MapalijielbHbl T€M COIHMAIbHBIM, MOJUTUYECKUM
WM SKOHOMHYECKUM MOTPSICEHUSIM, KOTOPbIE MEPEKUBAET HAPOJI, TOBOPSIINI HA TOM WU
uHOM s3bIke. MiMeHHO mostomy B koHme XX Hadana XXI Beka B PYCCKOM S3BIKE
MPOUCXOJUT HECKOJBKO BaXKHBIX MPOIECCOB, OJUWH M3 KOTOPHIX M CBSI3aH C OOWIHEM
3auMCTBOBaHMM. OHU CYIIECTBYIOT B JIIOOOM SI3bIKE MHUPA M PYCCKHM S3bIK B TOM CMBICIIE
HE UCKIIOUCHHE.

[lox MHOS3BIMHBIMM 3aMMCTBOBAaHUSIMU MMOHMMAETCS MEPEXOJ U3 OJHOTO SI3bIKA, 3TOT
A3bIK Ha3bIBAIOT SI3BIK-AOHOP, B IPYTOH SI3bIK, €I0 HAa3bIBAIOT SI3bIK-PELENTOP, TEX WU UHBIX
A3BIKOBBIX €JIMHUIL: CI10B, MOpdeM, (hpa3eoaoru3MoB, a HHOTAA U CHHTAKCHYECKUX MO/JIeeH,
3BYKOB, a TaKKe€ caMHu 3TH eauHuIpl. [Ipexae Bcero, 3aMMCTBOBAaHHE MPOUCXOJHUT Ha
YpPOBHE CJIOB, B 4acTHOCTH, B XX| Beke B PyCCKOM S3bIK€ MOSIBUINCH TaKUE CJIOBA, Kak
Xawimez, Koanavoep M Tak jaajee.

B oTaenpHBIX ciydasXx 3aMMCTBOBAaHHME MOYET MPOHMCXOJIHWTh Ha YpoBHe Mopdewm,
HaMpUMEpP, MUHTEPHAIIMOHATU3MBbI, KOTOPBIE 3a4acCTYI0 COAEPKAT IPEUECKUE WU JATUHCKUE
M0 MPOUCXOXKAECHUIO MPUCTABKU. K rpeyeckuM mpucTaBKaM MOXKHO OTHECTH TaKHe, Kak a-
(Hem), anmu- (npomus), apxu- (21a6HwvL1l) VIN TATUHCKUE: KOHMpP-, OU3-, 9KC- U T.1.

HccnenoBaB (eHOMEH 3aMMCTBOBAHUM, JIMHIBUCTHI OOpaimialoT BHUMAaHUE Ha TO, YTO
CYILIECTBYIOT HECKOJIBKO OCHOBHBIX INPHYHMH TOrO, MOYEMY T€ WIM HHBIE CJIOBa WIIH
bpaszeonoruyecKkue eTUHUIBI IEPEXOIAT U3 OJHOTO SI3bIKA B IPYTOil.

[loTpeOHOCTP HaIMEHOBAHHUS HOBBIX MPEIMETOB U pealiuii ABISETCS MEPBOU MPUUMHOM
NPOHUKHOBEHUSI MHOSA3BIYHBIX equHull. Hanbosee sspkuM nmpumMepoM 37eCh CIy>KUT Hayaslo
XXI Beka, korma B Poccuto MPOHHMKIO OTPOMHOE KOJHMYECTBO AJIEKTPOHHBIX HOBUHOK:
cmapmghoH, nosepbaHK, IKULH-KAMeEpA, IK30CKenem, KeaopoKkonmepwl, umuec-mpekep 1
T.1. B xonnie XX — B Hauane XXI Beka B pe3yabTaTe pa3BUTUS UHAYCTPUU MOJBI B PyCCKUM
A3bIK  J100AaBWJIMCh TaKWe€ 3aUMCTBOBAHMS, KakK Xxyou — CBUTEp U3  MSITKOTO
XJ0TM4aTOOYMaXHOTO TPUKOTa)Xa, yeeu — OOyBb, M3TOTOBJICHHAs W3 OBUYHMHBI BOPCOM
HApYyXy, 60oMbep — KOPOTKas KypTKa ¢ pe3MHKaMHM Ha OKOHYAHUSIX PYKaBOB, CEUMUIOM —
CBUTEP-TOJICTOBKA U TaK Jajee.

[Tocne Toro kak Poccust OTKp bUTaCch 3aMajiHOMy ¥ BOCTOYHOMY MUPY M CTall pa3BUBATHCS
3apyOeKHBI TypHU3M, S3BIK MMOJTYyYHI OTPOMHOE KOJTUYECTBO 3aMMCTBOBAHUMN, CBA3AHHBIX C
9K30THYECKUMHU (pyKTamMu wiu npoaykramu nutanud. B XXI Beke B si3bIke MOSBHINUCH
TaKHE CJI0Ba, KAK 2paHOabl — 3AMECUYEHHBIE MIOCIU C OpeXaMH U MENOM, HNAHKEUKU —
HEOOIbIIINE aMEPUKAHCKHE ONMUHYMKH, Mag@unsbl, KOTOPbIE HA CAMOM JeJ€ BBITECHUIU
npeaplIyIiee 3aMMCTBOBAHUE KEKChI, 0OHAMCbl — IOHYUKU, (h)peus — CBEKEBBLKATHIN COK.

Heob6xoauMocTh pa3rpaHUyuuTh COJEpXKATeJIbHO ONM3KHE, HO TEeM HE MEHee
pasziauyarolyecs MOHATUS SIBISETCS OuepeaHOM mpuunHOoi. B kauecTBe mpumepa MOXKHO
NPUBECTU TaKUE Mapbl CIOB, Kak cmpax U nanuka. CI0oBO MO3BOJISET pa3aeinuTh He. ‘
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Oy IEHUE, KO TOPOE MEPEIKUBAECT KAXKAbI KOHKPETHBIM YEJIOBEK, HO U OMUCATh TOTAJIbHbII
y’*ac, KOTOpbI HUcHObIThIBaeT HaceieHue. (CamMo TMOHSATHE TMaHUKA CBS3aHO C
npeBHerpeueckuM borom [laHoM, KOTOpPBIM BBIXOJAS M3 Jieca HABOJAWI TAaKOM y)Kac Ha
OKpY’KaIoIKX, ¥ 3TO OIIyIICHHE KoIIMapa ObUIO MepesaHo CIeUaIbHbIM CIOBOM. Takum
o0pa3oM, clI0Ba CTpaxX U TMAHUKA, SIBISACH CHHOHMMAMU BCE-TaKd Pa3TPaHUYMUBAIOTCSA B
OTTEHKax 3HaueHUW. B kadecTtBe €€ OAHOW Mapbl, KOTOpPask OTPAXKAeT BTOPYIO NMPUUUHY
3aMMCTBOBAaHHM, MOXHO B35IThb CJIOBa 6Oocay U oaueapx. ExpuHuna 6orad CymiecTByeT B
PYCCKOM SI3BIKE HU3JPEBIIE, a MOHATHE OJIMTAPX MOSIBUJICS B caMoM KoHIEe X X Beka. Onurapx
- 3TO HE MPOCTO OOraThli YEJOBEK, a TOT, KOTOPBIA €l MMEEeT U BBIXOJ B BBICIIHE
SIIENIOHBI BIAcTH. TakuM 00pa3oM, Mbl BUJIMM, YTO MOHATHE OOrad BHICTyNaeT B KaueCTBE
POJIOBOTO MO OTHOIICHHWIO K ojurapxy. JIro6oi omurapx — Oorad, HO HE JIFOOOI Oorau —
OJIUTrapx.

TpeTbst MpUYMHA 3aMMCTBOBAHUS CBsI3aHA C HEOOXOAMUMOCTHIO CTICIIMATU3AIUN TTOHI T
U JUIS pa3lIMYHBIX Iiejie. B kauecTBe mpuMmepa 0OBIMHO NPHUBOAAT MApy CIOB MeyeHam U
cnoncop. B cBoé BpeMs B xxypHalie «Pycckas peus» Oblia pa3BepHyTa OoJbIas MoJeMHUKa
0 TOM, JE€MCTBUTEIHHO JIU HEOOXOJUMO CIOBO CIOHCOP COBPEMEHHOMY PYCCKOMY SI3BIKY
WIKM 3TO MPOCTO JaHb aMEpPUKAaHO-aHIIMHUCKOW MOJe Ha HOBBIE “ciioBeukn’”. B KkoHIe
KOHIIOB, C TEYEHHEM BPEMEHHM CIYyYWIOCh TaK, YTO 3TU JIBa CJIOBa J€UCTBUTEIBHO
pPa3oIUINCh MO CBOEMYy 3HaueHHIO. MemeHaT 0003HauaeT HEKOEeTo OOraToro MOKpPOBHUTENS
UCKYCCTB, @ CIIOHCOp TaKXe CBSI3aH C MAaTEpPUAIIbHOM COCTABJIAIOLIECH TOTO WJIM HHOTO
MPOEKTA, MEPONPUATHUS B JI€N€ KyJbTYPbl WIN UCKYCCTB, HO CIIOHCOP — 3TO HE TOT, KTO JAET
J€HbI'W, a CKOpee TOT, KTo HumeT ux. CnegoBaTeiabHO, IJs pa3TpaHUyeHUS ONU3KUX
MOHSATUN 3aMMCTBOBAHMS BBINOJHSIOT BaXHYIO POJIb.

OBdemMuzanusi CUYHUTAeTCS OuYepeAHbIM MOTHBOM, KOTOPYIO JIMHTBUCTBI HMHOI/A
UHTEPIPETUPYIOT KaK Pa3HOBUAHOCTh MpEAblAYyIIed (YyHKIMH NPUYUHBL DB(emuzmamu
Ha3bIBAIOTCS CJIOBA, KOTOPBIE CIYXKAT JJIsl CMITYEHUS UK 00Jiee IMOJI0KUTEIbHON OLICHKU
TEX CJIOB WJIM PEAJIUI, KOTOPBIE BBI3BIBAIOT Y JIIOJICH HEIIP USI THBIE WJIM HETATUBHBIE SMOLIUU.
B kauecTBe npumepa MOXkKHO NpUBECTH pacnpocTtpanusiieecs ¢ 90-x rogoB XX Beka CI0BO
Koppynyus, KOTOpO€ BBITECHAET CYIIECTBOBABIIMI u3ApeBIe oOpaszel goposcmeo. Korna
TOBOPSAT O KOPPYMIIMOHEpPAaX M O caMOM Mpollecce KOPPYIMIHH, TO BeCh (POH HEraTHBHOMU
KOHHOTAIIMM y CJIOBAa BOPOBCTBO YXOJUT U KaKETCS, YTO €IMHUIIA KOPPYAYUOHED 3BYUUT
OoJiee TPWIMYHO, HEXETU 6op. TO Ke camMoe MPOUCXOAHWT C JAPYTroi mapou, KoTopas
nosiBUjach OYyKBaJdbHO HECKOIBKO JIET Ha3zaj, 3TO CJoBa Kiuxep U ybopwuya. Korna
pPa3BUBAIOTCSA KIMHUHTOBBIE (UPMBI, KOTOPbIE OKa3bIBAIOT Pa3HOOOpPa3HbIE YCIYTH, CIOBO
KIUHep CTAHOBUTCA 0OJiee MOHATHBIM, MOMYJISPHBIM U OTYACTH MOTHBHUPOBAHHBIM, IIOTOMY
YTO TOHATHE YOopwuya B CO3HAHMMU JIOJIEH BBI3BIBAET HEKHE CTEPEOTUIIHBIE
IPEJICTABICHHS €IE COBETCKOM 3MOXHU O HE COBCEM IMPWIWYHO BBIMISAISIINE )KEHIIUHBI B
CHHEM XaJjaTe ¢ HMHKOBBIM BEIPOM, KOTOPBIE IPSA3HON TPAMKON MOIOT ITOJIBI B IIKOJIE WU B
IeTcKoM caxy. UToObl yHTH OT 3TOW KOHHOTAIIMM MMEET CMBICI 3aMMCTBOBATH CJIOBO

¥
KIUHUHZe, XOTA OTO aOCONIOTHBIA nyOneT k oOpasiy ybopwuya. Yame Bcero [R f‘/
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byHKIUSA BhEMHU3aANUU XapaKTepHa ISl MEIUIIMHCKOW TEPMHHOJIOTHH, HAIIPUMEP, BMECTO
CJI0Ba 00.biceHue WCHONb3YETCS ajoneyusi, BMECTO 6Guiugocms — nedukyné3. Ppasbl B
KypHaJIe WU ra3ere, XapaKTepus3yrolue CUTYaIMio0 B TOM WM UHOM JETCKOM caay OyaeT
BBITJISIIETH TIO-PA3HOMY: «B JIETCKOM CajJy HOMEp TaKOH-TO 0OHapPY’>KEHO BIITUBOCTHY WU «B
JETCKOM CaJly HOMEp TaKOH-TO 0OHapy>kKeH MeauKyné3». Bo BTopoM cirydae 3TO BBHITISIUT
HEMHOTO TPWIHYHEE, XOTA CyThb OT ATOr0 HE MeHseTcs. MHTepecHO, 4TO B OTIENbHBIX
ciydJasix 9B(peMu3Mbl BRITECHIIOTCS ApYyruMHu 3Bpemusmamu. B uactHocTH, emié B XIX Beke
MOHATHE cOpmuUp BOCIPUHUMAIOCH KaK MPUINYHOE MO OTHOUICHUIO K MEHEE MPUIUYHOMY
HUCKOHHO-PYCCKOMY CIOBY HydtcHuk. HamoMHHMM, 4TO COPTUpP — 3TO 3aMMCTBOBAHHUE C
(paHIly3cKOTO SA3bIKa OT riiarosia SOrtir, 4To o3HayaeT MpPoCTo BhIXOAUTh. OJHAKO yKE B
XIX Beke 3TOT 3BPeMU3M BBITECHSIETCS IPYTUM CBOMM 00pa3IioM U UCTOJIb3YETCS €IMHUIIA
myanem. 3aTe€M U 3TO CIOBO TOXKE B KAKOW-TO MOMEHT HaUMHAET Ka3aTbCsl HENMPHUEMIIEMbIM
U TOrja TOSBISAIOTCS OIMCATENbHBIE TepedpacTHUECKUE COUYETAaHHs, KaK, HAIpHUMED,
KOMHAmMa 0.1 yeOUHeHUs.

TenaeHuMsa K COOTBETCTBUIO MEXKY LEIBbHOCTHIO MOHATHS M IEJIHHOCTHIO 0003HAYCHUS
— caenyromui GakTop MPOHUKHOBEHHS 3aUMCTBOBaHU . 3HAMEHUTHIN (uiosor koHa XIX
— nHayana XX Beka C.O.Kapueckuii B cBO€ Bpemsi 00paTuil BHUMAHUE HAa HEBEPOSATHO
UHTEPECHYI0 0COOCHHOCTh Pa3BUTHSA SI3bIKa, KOTOPYIO OH CaM Ha3Bajl «3aKOHOM Jyaliu3Ma
SI3BIKOBOTO 3HaKa». B wacTHOCTH, OH 0oTMeUaeT, uto « Kaxkmoe o3HauaeMoe MbITaeTCs UMETh
COOCTBEHHOE O3HAYaIOIIee M KaXJ0€ O3HAYAIOIIee MBITAeTCS BMECTUTh Ce0s KaK MOXHO
Oonpie o3HavaeMbix» [3, 85-93]. 3mecy uMeeTcs B BHIY TO, YTO Ka)KJI0€ CIOBO IBITACTCS
BOOpaTh B ce0s1 KaK MOXKHO OOJIBIIIE O3HAYAEMBIX, TO €CTh MOHSATHUN, 3HAYECHUN M KaXKI0€
3HaUY€HUE TMBITAeTCA HUMETh COOCTBEHHOE oO3Havawliee. Ha »3Toil guanexktuke u
BBICTPAMBAETCSl Pa3BUTHE JIEKCUUECKOW CEMaHTHMYECKON CTPYKTYpHI SI3bIKA U IS 3TOTO U
MOMOTAIOT 32aUMCTBOBAHHUSI.

Hanuuue B s3bIKE-TOHOPE CIIOKUBIICHCS CUCTEMBI TEPMUHOB TAaK)KE€ HMIPaeT BaXKHYIO
pOJib B aclekTe MOTUBHPOBAHHOCTH 3aMMCTBOBaHMi. B camom koHme XX Beka, kKorga B
Poccun nosiBuiuCh mepBble KOMIIBIOTEPHI, YK€ TPYAHO ObLIO OBl MEPEBOAUTH OIPOMHOE
KOJMYECTBO CJIOB, CBSA3AaHHBIX C KOMITBIOTEPHOW TEPMUHOJIOTHEN, ¢ MH(OPMAIIMOHHBIMH
TEXHOJIOTUSMH Ha PYCCKUM s3bIK. CaMO CJIOBOCOYETAHHWE TICPCOHAJBHBI KOMIIBIOTED
BBITECHHUJIO CYIIIECTBOBABIIYIO YK€ K TOMY BPEMEHH B PYCCKOM sI3bIke abOpeBuatypy 9BM
— DIIEKTPOHHO-BBIUKCIHUTENIbHAS MallHA. bhUIM BpeMeHa, Korja y4EHbIE TOBOPHIH O
HEOOXOJAMMOCTH 3aMEHUTh TOHATHE KOoMnblomep Ha KAKOW-TO PYCCKUN aHAJOT, KaK H
caenanu (QpaHIily3bl, OTKa3aBIIUCh OT OSTOr0 JATUHCKOTO CJOBa U B3AB JAPYrou
uHTepHaIMoHanu3M — ordinateur. B konme XX Beka ObUIM IOMBITKH IMEPEBECTH CIOBO
npuHmep Kak nevyaTHas MalllMHA WIH 0egalic KaK HEKOe MPUCIOCOOIEHUE, OJTHAKO JJIs TOTO
4TOOBI B IOJTHOM 00BEME OTPA3UTh PEUb, CBSI3aHHYIO C UH()OPMAIIMOHHBIMU TEXHOJIOTHIMU,
HE HMMEET CMbIC/Ia MEepPEeBOJUTh T€ WM HHBIE CJIOBAa HA PYCCKHM S3BIK, TaK KaK yxkKe
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3aKOH KOHOMHUHU CUMUTAETCSI OUEPEIHOM MPUUNHOM 110 IBJIEHUS B SI3bIKE 3aUMCTBOBAHMM.
Bo3mokHO ObuTo OBl MPaBUIBHO OMMCATEIBbHO O0003HAYUTH HEKOE 00O0pYyJOBaHHOE IS
TYpHUCTOB 0a3y OTAbIXA C MATaTKAMU WX HEOOIBIIUMH JOMUKAMH, HO MOXHO MPOCTO B3SITh
CIUHULY KeMnuHe, TaK KaK BMECTO KAKHUX-TO OIMCATEJIbHBIX IUIEOHACTUYECKUX
KOHCTPYKLUI MOKHO UCIIOJIb30BaTh KOPOTKOE EMKOE CII0BO.

[Tocnmennuit ¢GakTOop 3aMMCTBOBAHUN CBS3aH C S3BIKOBOM MOJIOW W COIHAIBHBIM
npectwkeM. JlaHHOW TemMe B CBOE BpeMsl MOCBATWI OTACIbHYIO paboTy akaJeMuK
B.I"'.Koctomapos [1], koTopslii roBopua 0 ToM, uTo KoHer XX Hadano X XI Beka — Moj1a Ha
AHIVIMHCKYI0 aMEPHUKAHCKYIO KYJIbTYPY, COOTBETCTBEHHO M Ha S3bIK. B s3BIK MOCTyHaroT
KJIACCUYECKHE NpPUMEPHl BapBapu3MOB, a TAaKK€ 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA HAYHWHAIOT
3aHMMAaTh CBOM CEMAHTUYECKHE HHIIM M PACXOIUTHCS M0 JEKCHUYECKUM 3HAUYCHUSAM C
UCKOHHBIMU. B kauecTBe mpumepa MOXHO HPHUBECTH 3aMMCTBOBAHHOE C (paHILy3CKOTO
A3bIKa CJIOBO MA2a3uH, aHAJIOTOM KOTOPOTO Oblla MCKOHHO-CJIaBsIHCKas J1aéka U B XX BEKe
K 3Toil mape moOaBunuch Oymux W won. Ho obpasen won mcue3aeT U3 COBPEMEHHOTO
PYCCKOro s3bIKa, XOTA B JIMTEPATypHOM SA3BIKE COXpaHSACTCS €IUHULA UWONUHZ,
o6o3Hauarom@as He MPOCTO MpolecC MOKYIKH, a BPEMSIIPENPOBOXKICHHUE, CBS3aHHOE C
MPOLECCOM MOKYIIKH, MPOTYJIKH [0 TOProBO-Pa3BIEKATEIbHBIM KOMIUIEKCAM U T.J. A BOT C
NOHATHEM OYTHUK, KOTOPOE OJWH B OJMH TMEPEBOIUTCS C (DPaHIy3CKOTO SI3bIKa Kak JIaBKa,
Opou3oLLIa ApyTrast UCTOpUs. B cOBpeMEHHOM pyCCKOM s3bIKE Oymux — MECTO, TOPTYyIoLIee
a100 OYEHb TOPOTUMHU, JTUOO IKCKIIO3UBHBIMU TOBapaMHU.
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